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Inserat Advertisement

He stands in the front line of Youth,
one who goes his own way, avoiding
the trodden path. He is not really a
commercial artist, rather a painter-
journalist. How he makes use of the
forcefulness of empty spacesl—it is
self-willed to a degree but at the
same time convincingly logical. Blank
is well-known in industrial circles as
the creator of original Ullstein ad-
vertisements (Posters for the “Berliner
Mlustrirte”, for Ullstein paper patterns,
for the *“Schorrsiegel Affair’” and so
on.)Here he surprised us by the origin-
ality and boldness of his script, which
was nevertheless striking, legible and
not easily ignored.

This time we present our readers with
a new aspect of the young artist's
gifts: his illustrative power and versat-
ility, which up to now has found ex-
pression almost exclusively in designs
for Ullstein. It will be interesting to
watch the development of his talent
when confronted with commissions
for industrial advertising.

There is no doubt that here too this
}fﬂung,:ﬂumgenusﬂndtempemment-
ful artist will tread the pathway to

SUcCCess. Translated by E. T.5
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